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F. t. 1. vedr. udlendingeloven

1 Dublinforordningens artikel 18, stk. 2, anfores det,
at der i forbindelse med proceduren for fastleggelse
af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behand-
lingen af en asylansegning, anvendes beviselementer
og indicier. For sa vidt angér kravene til »beviser og
indicier« fremgar det af forordningens artikel 18, stk.
3, at der udarbejdes to lister, som revideres med jeevne
mellemrum, med angivelse af, hvilke beviselementer
og indicier der er tale om efter en i bestemmelsen op-
stillet grunddefinition pd »beviser og indicier«. De
gazldende lister er optrykt som bilag til Kommissio-
nens forordning (EF) nr. 1560/2003 af 2. september
2003 om gennemforselsforanstaltninger til Radets
forordning (EF) nr. 343/2003 om fastsettelse af krite-
rier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlems-

stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylanseg- .

ning, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger i en
af medlemsstaterne.

Det bemarkes, at Artikel 18-Udvalget under Dub-
linkonventionen i sin afgerelse nr. 1/97 af 9. septem-
ber 1997 (EF-Tidende 1997 nr. L 281, side 1) pa til-
svarende méde opstillede to lister vedrgrende bevis-
midler og indicier.

Beviskravet ber ikke g ud over, hvad der er ned-
vendigt for en korrekt anvendelse af Dublinforordnin-
gen. Det betyder bl.a., at en medlemsstat i mangel af
formelle beviser ma acceptere at vere ansvarlig for
behandlingen af en asylansggning, séfremt der fore-
ligger sammenheengende indicier, der kan efterpro-
ves, og som er tilstraekkeligt detaljerede til, at ansvaret
kan fastslas, jf. forordningens artikel 18, stk. 4 og 5.

Dublinforordningens artikel 18, stk. 4 og 5, afspej-
ler ikke tilsvarende bestemmelser i Dublinkonventio-
nen. Det bemerkes dog, at kravene til beviser er om-
handlet i artikel 23 i afgerelse nr. 1/97 af 9. september
1997 truffet af Artikel 18-Udvalget under Dublinkon-
ventionen (EF-Tidende 1997 nr. L 281, side 1). Det
fremgér bl.a. heraf, at ansvaret for behandlingen af en
asylansggning i princippet skal placeres ved hjelp af
mindst mulig bevisferelse, idet for store krav til bevis-
forelsen vil betyde uforholdsmeessigt lange sagspro-
cedurer, hvilket ikke er i overensstemmelse med Dub-
linkonventionens formal.

Dublinforordningens artikel 19 vedrerer procedu-
ren efter modtagelsen af en accept pd en anmodning
om overtagelse. Det folger heraf, at nér en medlems-
stat har modtaget accept fra en anden medlemsstat pa
en anmodning om overtagelse af en ansgger, medde-
ler den medlemsstat, hvor asylansggningen er indgi-
vet, ansggeren afgerelsen om, at ansegeren vil blive
overfort til den ansvarlige medlemsstat.

Det fremgér i den forbindelse af forordningens arti-
kel 19, stk. 2, at afgorelsen om overforsel til den an-
svarlige medlemsstat skal begrundes og indeholde op-
lysninger om fristerne for gennemforelsen af over-
farslen, jf. herom nedenfor. Endvidere skal afgerelsen
om nedvendigt indeholde- oplysninger om, hvor og
hvornér ansggeren skal mede op, hvis den pégaelden-
de selv tager til den ansvarlige medlemsstat. Afgorel-
sen kan paklages eller indbringes for en domstol. Det-
te har dog ikke opsettende virkning for gennemforel-
sen af overforslen, medmindre domstolene eller de
kompetente myndigheder treeffer beslutning herom i
det konkrete tilfelde, safremt den nationale lovgiv-
ning &dbner mulighed herfor.

Overforslen af anspgeren fra den medlemsstat, hvor
asylansegningen er indgivet, til den ansvarlige med-
lemsstat sker i overensstemmelse med den ferstnavn-
te medlemsstats nationale ret efter samrdd mellem de
berarte medlemsstater. Overforsel sker sa snart det er
fysisk muligt og senest seks maneder efter accepten af
anmodningen om overtagelse. Hvis en klage eller en
indbringelse for en domstol af en afgerelse om over-
forsel har opsettende virkning, regnes seksmaneders-
fristen dog fra tidspunktet for afgerelsen af klagen el-
ler indbringelsen, jf. forordningens artikel 19, stk. 3.

Fristen for overforsel af en asylanseger er @ndret i
forhold til den tilsvarende bestemmelse i Dublinkon-
ventionens artikel 11, stk. 5, hvor fristen er fastsat til
senest én maned efter, at anmodningen om overtagel-
se er imgdekommet.

Forlengelsen af fristen for overforsel fra én til seks
méneder er sket af hensyn til de praktiske problemer,

- som medlemsstaterne er stedt pa i forbindelse med an-

vendelsen af Dublinkonventionen. Der henvises her-
ved til kapitel VI i Kommissionens forslag til Radets
forordning om fastseettelse af kriterier og procedurer
til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig
for behandlingen af en asylansegning, der er indgivet
af en tredjelandsstatsborger i en af medlemsstaterne
(KOM(2001) 447 endelig). Det bemrkes, at den
medlemsstat, hvorfra en asylanseger overferes, kan
overfore asylanspgeren umiddelbart efter modtagel-
sen af en accept pé overtagelse fra en anden medlems-
stat, sfremt dette er muligt. Forlengelsen af fristen
for overfersel medferer dermed ikke en pligt for den
medlemsstat, hvortil asylansggningen blev indgivet,
til at udsette overforslen inden for perioden pa seks
maéneder.

Overfores en asylanseger ikke inden for den i arti-
kel 19, stk. 3, nevnte frist pd seks méneder, pahviler
ansvaret for behandlingen af ansegningen den med-
lemsstat, hvor asylansggningen er indgivet. Tidsfti-



